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RESUMO

O objetivo deste trabalho € a analise da importancia da oralidade para a religido do
candomblé, bem como, verificar de que forma ocorre esse processo de transmissao
e manutencdo do saber entre geragdes de fiéis. A palavra, o som, a memoria
adquirem uma concepg¢ao de destaque na religido que dissemina a base de seu
conhecimento através da fala, da sabedoria repassada oralmente, concretizando-a
através da experiéncia. Os ritos, os mitos, a oralidade assim como o culto aos
orixas, vindos da Africa, permanecem no Brasil, mantendo a sua tradicdo em uma
busca eterna pelas origens. Para verificar como ocorre a divulgagdo do saber e a
preservacao da tradigdo, foram realizadas entrevistas com personalidades do



Candomblé da cidade de Barbacena/MG. O depoimento do religioso demonstra uma
necessidade em se manter a oralidade como principal forma de transmissdo do
saber e como forma de manutenc¢ao do culto aos orixas.

Palavras-chaves: Oralidade. Candomblé. Barbacena. Tradigao.

ABSTRACT

The aim of the present work is to analyze the importance of the orality to the
Candomblé religion, and to verify how this process of transmission and maintenance
of knowledge occurs between generations of believers. Word, sound and memory
acquire a conception of prominence in religion, which disseminates the basis of their
knowledge through speech and the wisdom passed on orally, concretizing it through
experience. Rituals, myths and orality, as well as the worship of the orixas from
Africa, remain in Brazil, keeping their tradition in an eternal search for origins. In
order to verify how the dissemination of knowledge and the preservation of tradition
occur, interviews were conducted with personalities of the Candomblé of the city of
Barbacena / MG. The testimony of the religious shows a need to maintain orality as



the main form of transmission of knowledge and as a form of maintenance of the

worship of the orixas
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1 - INTRODUGAO

As religides afro-brasileiras mantém a tradi¢cdo de transmitir sua religiosidade,
através da oralidade, diferindo de outras religides de tradicdo escrita, nas quais a
constituicdo da estrutura religiosa é fortemente baseada em um livro sagrado. E
importante ressaltar, que o fato de uma religido ser tradicionalmente oral, ndo quer
dizer que n&o haja livros e escritos, e sim, que ndo existe a obrigatoriedade de
seguir/consultar um livro sagrado, uma vez que a tradigédo é transmitida de individuo
para individuo. O fiel € o principal responsavel por conhecer e manter as tradigdes,
através dos mitos que sao contados, da pratica de rituais e a todo o tempo, a

transmissao do saber oral.

Dentro deste contexto, o candomblé surge como uma religido iniciatica, de
tradicao oral, trazida pelos negros durante a época da escravidao que sobrevive até
hoje, tendo se expandido a partir do nordeste para todo o pais, adquirindo outras
formas e caracteristicas de acordo com as interferéncias e particularidades de cada

regiao.

Seu sistema de crencas é baseado nos mitos e ritos, oralmente mantidos e
transmitidos. Os mitos sao conhecidos como Itans e sdo capazes de narrar as
experiéncias e os sentimentos de seus fiéis, mais do que contar a historia de
determinado tema religioso, o Itan € capaz de interpretar o sentimento
experimentado. Ja os ritos sdo a forma de experimentacdo do mito, tornar possivel a
realidade religiosa em que se acredita. A transmissao oral € o que interliga individuo
e comunidade, a experiéncia dos que ja vivenciaram a religido e seus segredos s&o
transmitidos oralmente para cada fiel, todo o processo de iniciagdo € um
aprendizado de ouvir e falar, o sentir a religido; sendo o principal elo entre a

comunidade que compartilha dos seus ensinamentos, sua cultura.

Desta forma, o presente trabalho tem como objetivo apresentar o conceito e a
importancia da oralidade no candomblé. As discussdes serdo baseadas nos
materiais e artigos disponiveis, por meio de uma revisdo da literatura, seguido por
uma pesquisa de campo com entrevista a pais e maes de santo da cidade de

Barbacena/MG. Para tanto, propbe-se a observar a transmissdo dos saberes do



Candomblé a regido, adentrando-se principalmente os terreiros de tradicéo

originalmente umbandista que comegaram a realizar praticas de Candomblé.

Logo, a proposta do trabalho é responder como essa religido afro-brasileira,
tradicionalmente presente no nordeste brasileiro chega ao sudeste na regido de
pesquisa. Como ocorre a transmissao do saber aos pais e mées de santo da regido

e de que forma eles repassam esses ensinamentos aos seus fiéis.

O objetivo geral do trabalho é analisar a tradicdo oral do candomblé dentro do
contexto da cidade de Barbacena, para tanto se propde identificar as discussdes
disponiveis em artigos e materiais, sobre a questado da oralidade e sua importancia
para o candomblé. Contextualizar a tradicdo do Candomblé na localidade, dentro
das praticas de religides afro-brasileiras, investigar através da entrevista a pais e
maes de santo, de que forma os ensinamentos do candomblé foram transmitidos e

sao repassados a seus fiéis.

A importancia deste trabalho se reflete em investigar de que forma o
candomblé sobrevive e é repassado a fiéis de diferentes regides. Compreender o
conceito de oralidade; verificar como essa tradigdo oral se perpetua até os dias de
hoje, de que forma foi se construindo a tradi¢ao religiosa local, buscando identificar e
valorizar a cultura religiosa, a influéncia africana nas expressoes religiosas capaz de

ultrapassar geragdes.

Para realizacdo do trabalho, primeiramente, sera feito uma pesquisa
bibliografica sobre o conceito de tradicdo oral, no intuito de introduzir o estudo e
apresentar suas caracteristicas, além de proporcionar o material de apoio as
entrevistas que serdo realizadas na pesquisa de campo nos terreiros. Apos a
entrevista, sera realizada a conclusao do trabalho na qual se pretende responder as

perguntas propostas anteriormente.

Para isto, o texto sera composto de dois capitulos. O primeiro capitulo ira
abordar o conceito da oralidade e sua importancia para as religides africanas. O
segundo capitulo se desenvolvera com as entrevistas realizadas apresentando o

resultado obtido com as perguntas que serédo direcionadas para o contexto da



tradicdo do saber oral. E por ultimo, a conclusdo a respeito do tema diante da

analise da bibliografia existente.

2. A ORALIDADE NO CANDOMBLE

Embora muito ja tenha sido escrito sobre o candomblé, especialmente
pesquisas acerca do universo candomblecista, e os préprios membros da religiao
tenham registrado algumas de suas tradigcbes através da escrita, grande parte do
candomblé permanece na palavra falada; na transmissdo de individuo para

individuo.

A religidao dos Orixas chegou ao Brasil juntamente com os escravos yoruba e

sua cultura. Digo religido dos orixas, porque tal religiao foi obtendo nomes diferentes



de acordo com a regido em que se desenvolveu e com seu processo cultural. Por
exemplo, temos o Candomblé na Bahia, o Batuque no Rio Grande do Sul e o Xangb
em Pernambuco, dentre outros, que tem como base principal, o culto aos orixas. As
relagbes entre diferentes povos e culturas convivendo sobre o territério brasileiro

permitiram a construgéo das religides afro-brasileiras.

O candomblé teve sua formacao no inicio do século XIX, a partir da tradicao
religiosa do povo yoruba, ou nagbs com influéncia dos grupos fons. “Foram
principalmente os candomblés baianos das nagdes queto (yoruba) e angola (banto)
que mais se propagaram pelo Brasil, podendo hoje ser encontrados em toda parte.”
(Prandi, 2001, p. 44).

De acordo com Berkenbrock:

A cosmovisdo religiosa do Candomblé é fortemente influenciada pela
concepgao de mundo na tradigdo Yoruba. Esta tradicdo € muito complexa e
ndo uniforme, quer dizer, ha um sem numero de variacdes e ndo ha
nenhuma instancia que sirva de medida diretriz para o todo. Uma visao
unitaria basica do mundo €&, porém, compartilhada por todos os grupos.
(Berkenbrock, 2007, p. 179-180).

Essa cosmovisao religiosa vinda com os negros yorubanos foi repassada
entre geracdes ao longo do tempo, através da oralidade. O processo de aprendizado
e iniciacdo no Candomblé ocorre basicamente pela a experiéncia. “A transmissio na
Tradigcao Oral ndo € um processo simplista que se resume a fala, mas um sistema
complexo que a integra ndo como fonte absoluta, mas como um dos fatores que a
compdem.” (RIVAS, 2013, p.81).

Desta forma, este texto apresenta algumas questdes que devem ser refletidas
sobre a tradicdo oral no candomblé antes de se iniciar as entrevistas com os pais e
maes de santo, conforme proposto na introdugdo. Num primeiro momento, o
trabalho ira abordar a prépria questao sobre o que caracteriza uma tradi¢aéo oral, no
segundo momento a importancia da palavra dentro da oralidade e por ultimo o papel

da memodria na manutencgao e construcio desta tradicao.



2.1 A Tradicao Oral
Como podemos verificar no caso do Brasil, a tradicao oral se faz presente

tanto em culturas sem escrita, quanto em culturas escritas, podendo ser resgatada
através da metodologia de histéria oral. Muitas religides afro-brasileiras, apesar de
inseridas em um contexto sécio cultural baseado na escrita, mantiveram a tradicédo
da oralidade na construgédo e ensino de suas praticas. A manutencao da tradicao &
uma forma de continuacgédo e legitimacao do passado, restabelecendo os lagos com

as suas raizes africanas. Para Jan Vansina:

Uma sociedade oral reconhece a fala ndo apenas como um meio de
comunicagdo diaria, mas, também como um meio de preservacdo da
sabedoria dos ancestrais, venerada no que poderiamos chamar elocugoes-
chave, isto é, a tradigdo oral. A tradi¢cdo pode ser definida, de fato, como um
testemunho transmitido verbalmente de uma geracdo para a outra.
(VANSINA, 1982, p.157).

Assim, em um terreiro de Candomblé todo o processo de iniciacdo passa pelo
ritual da fala, que é transmitido principalmente pela mae de santo ou pai de santo
responsavel. O conhecimento € compartilhado, de individuo para individuo, sempre
buscando preservar a coletividade. A tradicao oral € mantida através da participagao
de cada fiel que se torna o unico responsavel por conhecer e repassar 0s
ensinamentos religiosos, ndo ha um livro sagrado com os ensinamentos e sim o
conhecimento de cada um, que é compartilhado, experimentado, através dos ritos,

mitos e da oralidade.

Numa tradigéo religiosa como a cristd ou a mugulmana, o escrito sagrado
tem a autoridade teoldgica maxima. E cada crente pode recorrer
diretamente a estas fontes, passando ao largo dos outros crentes. No
Candomblé ndo existe este lugar de autoridade religiosa que n&o o crente.
E o conhecimento religioso que cada fiel adquire na comunidade religiosa,
através dos mitos, ritos, simbolos para poder interpretar a sua experiéncia
religiosa s6 pode ser acessado através do outro crente concreto. Nao é
possivel passar ao largo dele e acessar alguma outra fonte. Ele, fiel
concreto, € a fonte de conhecimento. Ele é a autoridade teoldgica
competente na conservacao e transmissdo do conhecimento. A oralidade
tem, pois uma légica diversa da das tradigbes escritas e nela o individuo
que cré tem uma importancia teoldgica fontal: ele é fonte religiosa.
(BERKENBROCK, 2016).



Logo, a tradicdo oral é uma forma de legitimar a fala do fiel. Dizer que uma
religidao possui uma tradi¢ao, inclui uma questao histérica de construgao e validagao
do passado, do saber antigo. Segundo Capone (2004, p.256): “Quem possui uma
tradicdo possui um passado, uma continuidade histérica que o metamorfoseia em
sujeito de sua propria historia: afirmar sua tradicionalidade equivale a se distinguir

dos outros, aqueles que nao tém mais identidade definida.”

A questdo da tradigao é, pois, muito complexa, uma vez que nao se trata
apenas de elementos determinados de uma cultura que se mantém ao longo do
tempo; Estes elementos interagem entre si de tal forma que a mudancga esta sempre
presente na tradicdo. Trata-se de uma interacao entre presente e passado, uma
forma de manutencao do passado pelo olhar marcado pelo presente. Tal carater faz
com que a tradicdo seja sempre reinventada, estabelecendo a construgcdo de
identidade de um grupo, seus limites e suas especificidades, que |hes diferenciam

dos demais.

A oralidade é, portanto, uma forma de transmitir essa tradicdo, uma vez que
nao ha uma preocupacado em se escrever essa tradicdo, mas antes, em conta-la ao
seu fiel, utilizando a palavra falada como principal veiculo de manutencdo da
tradicao, de justificagcdo e reconhecimento do continuo processo de constru¢ao de

uma identidade religiosa.

2.2 A palavra
A oralidade se faz presente na cultura Nagd e em muitas outras culturas
africanas, que tém como costume a valorizagcdo da palavra. Diferente das
sociedades escritas, para os Yorubas, a palavra, no contexto religioso, ganha poder
ao ser pronunciado, passando neste momento a ser unica. Ela é carregada pelo
halito, conduz o axé, a forga vital. Segundo Santos:
Se a palavra adquire tal poder de agcédo é porque ela esta impregnada de
axé pronunciada com o halito - veiculo existencial - com a saliva, a
temperatura; é a palavra soprada, vivida e acompanhada das modulagoes,

da carga emocional, da histéria pessoal e do poder daquele que a profere.
(SANTOS, 2012, p.48).



Assim, 0 axé é a forga que garante a existéncia dindmica, um poder dado aos
homens pelos orixas, que pode ser compartilhado através do ritual no candomblé.
“‘Quanto mais o axé daquele que o transmite &€ poderoso, mais as palavras
proferidas sdo atuantes e mais ativos os elementos que o manipula.” (Santos, 2012,
p. 48).

Nas culturas ditas orais, a interpretacdo das palavras enquanto som faz com
qgue a sua pronuncia seja associada ao poder magico. A palavra, uma vez proferida,
€ esvaziada de todo o seu sentido e ndo tem mais razdo de existir. O som tem o
poder de determinar, ndo s6 o tempo de duragdao, mas também, de permitir que o
que é falado se torne real e palpavel na medida em que é pronunciado. Desta forma,
nao ha uma preocupacao em se registrar o que foi dito, uma vez que seria aprisionar
uma palavra, perdendo o efeito magico do instante em que foi dito, congelando-a no
tempo e esvaindo-a de seu halito original.

O fato de os povos orais comumente - e muito provavelmente em todo o
mundo - julgarem as palavras dotadas de uma potencialidade magica esta
estreitamente ligado, pelo menos inconscientemente, a sua percepgéo da

palavra como necessariamente falada, proferida e, portanto, dotada de um
poder. (WONG, 1998, p. 43)

Dentro deste contexto, a palavra se torna dindmica, uma vez que esta
diretamente ligada a outros fatores como gestos e expressdes corporais. Ela é
sempre produzida no nivel individual, e torna-se importante na medida em que se
transforma em som, sendo parte importante do ritual de iniciagdo no candomblé:

...no ciclo de iniciagdo da noviga, um dos ritos de fundamento é o de “abrir a
fala”, que consiste em colocar um axé especial na boca e sobre a lingua da
yiawo, que permitira a voz do orixd se manifestar durante a possessao. O

orixa emitira um grito ou som particular que o caracterizara, conhecido sob o
nome de ké. (SANTOS, 2012, p. 49)

A oralidade primaria foi por muito tempo um traco caracteristico de culturas
africanas, conforme nos aponta Prandi (2001, p.53): “Os yorubas s6 conheceram a

escrita com a chegada dos europeus.” Assim, todo o conhecimento tradicional



religioso transmitido pelos negros escravos no Brasil, tinha como principal e unica
fonte de conhecimento a oralidade. Mesmo com o passar dos anos e o processo de
insercdo da palavra escrita e alfabetizacdo, o processo de conhecimento e
valorizacdo da palavra falada se faz presente, permanecendo a visdo bem

diferenciada das culturas que se baseiam na palavra escrita.

De acordo com Wong a oralidade se divide em primaria e secundaria:

...designo como “oralidade primaria” a oralidadede uma cultura totalmente
desprovida de qualquer conhecimento da escrita ou da impressdo. E
“primaria” por oposicdo a “oralidade secundaria” da atual cultura de alta
tecnologia, na qual uma nova oralidade é alimentada pelo telefone, pelo
radio, pela televisdo ou por outros dispositivos eletrdnicos, cuja existéncia e
funcionamento dependem da escrita e da impresséo. (WONG, 1998, p. 19)

A oralidade é o principio da comunicagdo entre povos, € a base que
proporcionou a criagao da escrita. “A expressao oral pode existir - e na maioria das
vezes existiu - sem qualquer escrita; mas nunca a escrita sem a oralidade” (WONG,
1998, p.16). Assim, oralidade tem a fungao de preservar o conhecimento ao longo
dos tempos e mesmo com a interagdo com outros povos de tradicdo escrita, o
candomblé ainda tem como uma das principais bases de sua construgéo teoldgica, a

oralidade.

Portanto, toda a tradicdo do candomblé perpassa pela memoria do individuo
que tem a funcao de manter e compartilhar todo o conhecimento religioso. O homem
enquanto sujeito histérico é capaz de criar, recriar, impedir e construir
acontecimentos e mudancas. A historia é reconstruida a todo o momento, concerne

a memoria o poder de reté-la e recria-la.

2.3 A Memodria
A memoria possui uma conotacgao religiosa no candomblé, uma vez que ela

abriga todo o conhecimento aprendido e experimentado. As casas de culto também
vao adquirindo mais valor conforme sua antiguidade, seu vinculo com o passado, o

respeito pela memoria dos frequentadores, que mantém a tradicdo, além dos valores



que sao compartilhados ao longo do tempo. A propria memoéria individual possui
mais valor na figura do senhor mais velho, o ancido que detém mais sabedoria e

pode sempre ser consultado segundo a tradicao de algumas culturas africanas.

Gragas a memodria, o tempo ndo esta perdido, e se ndo esta perdido,
também o espago ndo esta. Ao lado do tempo reencontrado esta o espago
reencontrado ou para ser mais preciso, estd um espaco, enfim
reencontrado, um espago que se encontra e se descobre em razdo do
movimento desencadeado pela lembranga. (POULET, 1992, p. 54-55 apud
DELGADO, 2010, p. 37).

Desta forma, as narrativas ensinadas pelos pais € maes de santo permitem a
preservagao e a transmissao dos saberes aos filhos do terreiro. As narrativas sao
responsaveis pela construcdo da tradicdo oral, pela construcdo da cosmovisdo do

universo candomblecista. Conforme nos aponta Delgado:

Narrativas sob a forma de registros orais ou escritos sdo caracterizadas
pelo movimento peculiar a arte de contar, de traduzir em palavras os
registros da memoédria e da consciéncia da memodria no tempo. Sao
importantes como estilo de transmissao, de geragdo para geragao, das
experiéncias mais simples da vida cotidiana e dos grandes eventos que
marcaram a Histéria da humanidade. S&ao suportes das identidades
coletivas e do reconhecimento do homem como ser no mundo. Tém
natureza dindmica e, como género especifico do discurso, integram a
cultura de diferentes comunidades. Sao peculiares, incorporam dimensoes
materiais, sociais, simbdlicas e imaginarias. Plenas de dimensao temporal
tem na experiéncia sua principal fonte... (DELGADO, 2010, p. 43)

A base do candomblé estd na experimentagdo da religido, pois somente
através da experiéncia é que se pode obter a relagdo com o sagrado. Todo o
processo de iniciagdo, e a transmissao do saber, dentro do terreiro sé € capaz de ser
absorvida, pelo fiel, por meio da experiéncia. Assim, as narrativas, contribuem

diretamente para o processo religioso:

Se a experiéncia é a fonte absoluta para cada fiel, ele encontra nas
narrativas, elementos a partir dos quais pode interpretar o experimentado.
Trés séo as principais linguagens utilizadas para narrar estas experiéncias
no candomblé: os mitos, os ritos e os simbolos. Mesmo usando de
linguagens diferentes, estes trés tipos de narrativas tem uma fungao
basicamente ordenadora nos sistemas religiosos afro-brasileiros: eles
apontam, norteiam para pontos a partir dos quais o fiel &€ ajudado a construir
0 seu mundo (a sua ordem, o seu cosmos) interpretativo. (BERKENBROCK,
2016)



Entre as narrativas, os mitos sdo uma forma de linguagem que visa a
transmissao do saber; mesmo com a transcricdo de alguns mitos por estudiosos,
sua construcdo e transmissdo permanecem através da oralidade. A tradigao oral
recorre, a todo o momento, a memoria, por vezes através de um mito, de um
passado, como forma de legitimagdo e construgdo de suas raizes. Os Itans (mitos
Yorubas) traduzem a experiéncia, a preservacao e construcdo dessa memoria capaz

de retratar o passado.

Ja ha muito ndo mais se entende os mitos como fabulas ou histérias
inventadas pela mente primitiva. O mito é uma forma especifica de
linguagem adequada a transmissédo de certos tipos de conhecimentos. O
mito narra, conta, exprime uma verdade do espirito na forma de histéria.
Sua funcdo ndo estd em conservar informag¢des de alguma histéria ou
personagem, mas sim de narrar verdades sentidas. (BERKENBROCK,
2016)

Assim, a memoria possui grande importancia no contexto de culturas orais,
uma vez que além de atuar como fonte de conhecimento, é vista por muitos, como
lembrancga de um passado que realmente existiu. Como nos aponta Prandi:

Para os iorubas e outros povos africanos, antes do contato com a cultura
europeia, os acontecimentos do passado estao vivos nos mitos, que falam
de grandes acontecimentos, atos heroicos, descobertas e toda sorte de

eventos dos quais a vida presente seria a continuagdo. (PRANDI, 2001,
p.48)

De acordo com Wong (1998, p. 70): “é preciso observar que a memoaria oral
difere significativamente da memoaria textual pelo fato de a memaria oral possuir um
componente altamente somatico”. A memoria néo esta livre de interferéncias, e por
vezes pode se adequar a pergunta realizada, ao contexto em que se encontra.

A meméria é a base construtora de identidades e solidificadora de
consciéncias individuais e coletivas. E elemento constitutivo do
autorreconhecimento como pessoa e/ou como membro de uma comunidade

publica, como uma nagéo, ou privada, como uma familia. (DELGADO, 2010,
p. 38)



Consequentemente, muitos fiéis do candomblé compartiiham da mesma
memoria coletiva de pertencimento a uma determinada nag¢do. Segundo Prandi:

Esse passado remoto, de narrativa mitica, é coletivo e fala do povo como

um todo. Passado de geragdo a geragao, por meio da oralidade, é ele que

da o sentido geral da vida para todos e fornece a identidade grupal e os

valores e normas essenciais para a agao naquela sociedade, confundindo-

se plenamente com a religido. O tempo ciclico € o tempo da natureza, o

tempo reversivel, e também o tempo da meméria, que ndo se perde, mas se
repde. (PRANDI, 2001, p.49)

Logo, todos esses processos de construgao e preservagao da memoria, seja
através dos mitos, das narrativas, dos ritos, dentre outros, colaboram para a
manutencdo da tradigdo do candomblé, a construgdo de uma tradicdo e a
manutencdo de uma memoria coletiva, sempre tendo como principal método de

transmissao a oralidade.



3.AFALA DO FIEL

Com objetivo de melhor compreensao da importancia da tradicdo oral em
terreiros de Candomblé foram realizadas as entrevistas, conforme proposto na
metodologia. Durante o trabalho de campo, foi possivel verificar que em Barbacena
existem, atualmente, duas casas de Candomblé, nas quais foram realizadas as
entrevistas com a mae de santo e o zelador de santo, responsaveis pelos terreiros.
Por questdes metodologicas, durante o trabalho optei por nao identificar os
entrevistados, sendo que eles optaram por serem nomeados como Mae de Santo e
Zelador de Santo, de acordo com sua posig¢ao no terreiro. Como podemos verificar, a
transmissao do saber e aprendizado no Candomblé passam pela oralidade, uma vez
que, a palavra, o som e a memoria sdo os principais detentores do conhecimento
religioso. Para aprender, é necessario ouvir, conforme nos demonstra Previtalli:

Diferente do aprendizado cartesiano, em que a curiosidade é prerrogativa
para o aprendizado e perguntar a fim de obter respostas faz parte da
possibilidade em definir e organizar as categorias, no candomblé primeiro
aprende-se a ouvir, para depois poder falar. A palavra tem forca e por ser

concebida como um divino é sagrado, portanto deve ser proferida com
sabedoria. (PREVITALLI, 2014, p. 71)

Logo, é possivel verificar uma preocupagdo com a manutengao da tradigao,
dos ensinamentos a serem repassados oralmente, principalmente, como forma de
preservagao do segredo que sé é transmitido diante do amadurecimento do fiel.
Também é possivel identificar na fala dos fiéis a relagao entre a palavra e o sagrado
e sua importancia no contexto candomblecista. Segundo Wong, tal influéncia da
palavra ocorre na maioria das religibes, mesmo naquelas que tém como base a

escritura:



Na maioria das religibes, a palavra falada exerce uma fungéo fundamental
na vida cerimonial e devota. Eventualmente, nas religides mundiais mais
abrangentes, produzem-se textos sagrados nos quais o sentido do sagrado
esta igualmente ligado a palavra escrita. No entanto, uma tradi¢ao religiosa
apoiada em textos pode continuar a legitimar a primazia do oral de muitas
maneiras. Na cristandade, por exemplo, a Biblia € lida em voz alta em
cerimdnias liturgicas, pois sempre se pensa em Deus “falando” a seres
humanos, ndo escrevendo para eles. (WONG, 1998, p. 88-89)

Dessa forma, o presente trabalho recorre a oralidade (memdéria) como
fundamento metodoldgico no intuito de auxiliar uma melhor compreensdo quanto

aos elementos caracteristicos da transmissao oral.

Ao longo do depoimento da méae de santo, é possivel verificar a valorizagao
do estudo, do aprendizado, que segundo ela foi um dos motivos que a levou a deixar

a Umbanda para ser iniciada no Candomblé.

A diferenga da umbanda e do candomblé é o seguinte: Na umbanda, sao as
entidades que dao os passes, sdo as entidades que tratam de vocé (Os
pretos velhos, os caboclos e as criancas). E a inocéncia das criancas, a
sabedoria dos pretos velhos e a forga dos caboclos. Quando se passa pro
Candomblé vocé aprende a fazer, entdo vocé tem que estudar, vocé tem
que aprender e se preparar. Vocé passa por muitos ensinamentos, por
muitos momentos de reclusdo, vocé fica recolhida realmente do mundo e
das pessoas. Vocé tem os recolhimentos pra passar por uma purificagao,
para passar pelo ensinamento, depois passar pela sabatina e pra vocé
aprender pra fazer se gasta no minimo sete anos. Porque é o jogo de
blzios aonde vocé vai identificar o que uma pessoa tem, depois do jogo de
buzios vocé vai ver o que vai fazer pra ajudar essa pessoa pra depois vocé
estar fazendo. Entdo é uma preparacdo mais longa. Eu comecei na
umbanda, e depois eu tive uma cobranca de estar me aprofundando mais e
de poder saber mais pra ajudar mais. Entdo foi assim que eu fui. (Mae de
Santo. Entrevista I[dez. 2016]. Entrevistadora: Alice Cristina da Silva.
Barbacena, 2016. A entrevista transcrita na integra encontra-se transcrita no
Apéndice A desta monografia).

A méae de santo compartiihou sobre o seu processo de iniciagédo e

aprendizado que ocorreu em um terreiro na cidade de Juiz de Fora/MG.

...eu fui iniciada em Juiz de Fora. Fiquei reclusa em 21 dias. Fiz a cabega.
Realmente é renascer, mas o que acontece vocé abdica de toda e qualquer
vaidade. Entdo n&o é so6 raspar a cabega, vocé fica... Vocé néo tem vaidade
com creme, com nada, vocé so tem aquele sabao neutro, vocé nao tem
cabelo, vocé tem uma simples comida (farta, o candomblé é muito farto,
mas tudo muito simples), mas pra te ensinar o que? Ali vocé aprende muita
coisa, vocé dorme num ambiente, numa decisa fininha, mas ali faz vocé
pensar muita coisa, por exemplo, eu estou dormindo nessa decisa fina
porque eu escolhi assim, mas tem pessoas que estdo na rua e vao dormir a
vida inteira em um jornal. Eu estou sem o cabelo porque eu escolhi ou entéo



estou fazendo esse sacrificio por conta do meu Orixa, mas tem pessoas que
estdo perdendo o cabelo por doenga. Entao faz vocé se colocar no lugar do
préximo, entdo vocé se torna uma pessoa melhor. (Mde de Santo.
Entrevista I[dez. 2016]. Entrevistadora: Alice Cristina da Silva. Barbacena,
2016. A entrevista transcrita na integra encontra-se transcrita no Apéndice A
desta monografia).

Ao ser questionada se durante esse tempo ela teve algum acesso a um livro,
apostila, ela me respondeu que durante esse periodo so6 tinha acesso ao Pai de
Santo e as pessoas que estavam preparadas para estarem com ela. Havia apenas
um caderno, onde ela poderia anotar o que era ensinado, trata-se de algo que néao
podia ser divulgado. As palavras faladas eram muitas vezes repetidas, a fim de
ajudar no processo de memorizagédo. Segundo Santos;

O oral esta a servigco da transmissédo dindmica. Ha textos apropriados para
cada circunstancia ritual, sempre transmitidos no nivel das relagdes
interpessoais concretas. Um vasto conjunto de textos é transmitido e

aprendido de maneira iniciatica. Tanto maior € o acumulo de conhecimentos
quanto maior € a experiéncia ritual. (SANTOS, 2012, p.51)

Assim, a tradi¢cao repassada oralmente € recebida através da experiéncia do
fiel. A fala é vista como um segredo que s6 pode ser contado de acordo com o
amadurecimento do iniciado, ou seja, somente através da experiéncia € possivel
amadurecer o suficiente para se ter acesso ao conhecimento, ao segredo: “Porque o
candomblé é feito de muito segredo, a gente preserva muito esse segredo, isso que
estou falando pra vocé, € o que eu posso falar. Mas o encanto, tudo é segredo.”
(Mae de Santo. Entrevista I[dez. 2016].Entrevistador: Alice Cristina da Silva.
Barbacena, 2016. A entrevista transcrita na integra encontra-se transcrita no

Apéndice A desta monografia).

Neste sentido, a escrita seria uma forma de revelar o segredo, possibilitando
O acesso as pessoas que poderiam ndo estar preparadas para lidar com o
aprendizado. Isto seria uma necessidade pratica em se manter a tradicdo oral, além
das questdes religiosas, ja apresentadas, porque ao falar, o responsavel pela fala
pode determinar quem tera acesso a informacdo, escolhendo seus ouvintes,
determinando quem deve ouvir e o que pode ouvir. Ele pode se certificar da
maturidade da pessoa em compreender determinado assunto, bem como a sua

capacidade em manter o segredo. Diferente de um texto divulgado onde qualquer



pessoa poderia ter acesso, com uma facilidade maior, sem preocupagdo com a

manutencao da tradicao.

A entrevistada afirma que ao registrar, de forma escrita, aquilo que deveria
ser repassado oralmente, os ensinamentos acabam se perdendo, realizando uma
divulgacdo contraria ao que € pregado pela religido, pois nem todos estariam

preparados para receber determinado conhecimento.

Muitas pessoas as vezes expdem muitas coisas, mas isso ndo é certo. A
gente tem achado muitas coisas na internet, a gente tem achado muitas
fotos de coisa que n&o pode, de coisas sagradas pra gente, muitas pessoas
tem se perdido muito ai, entendeu? Mas nZo se deve. E porque a gente s6
te da o que a gente tem. Entdo vocé s6 vai saber o que acontece com 7
anos quando vocé tiver 7. Vocé tem que ir se preparando, se vocé levou 7
anos pra ter aquilo ali, porque vocé vai dar pra uma que tem 1 (ano)? E
realmente uma iniciagdo e a gente ndo deve passar os carros na frente dos
bois. A gente deve ir aprendendo cada coisa a seu tempo. E a mesma coisa
se vocé quiser que um adolescente de 14 anos tenha o conhecimento de 21
anos. Ele nido vai fazer direito, porque ele ndo tem aquela maturidade.
Entdo a gente faz isso. E tem muita coisa na internet, muita coisa errada,
muita distorcdo, e também acho que por isso a gente t& sendo muito
condenado. Da maneira que estd sendo mostrado. (Mde de Santo.
Entrevista I[dez. 2016]. Entrevistadora: Alice Cristina da Silva. Barbacena,
2016. A entrevista transcrita na integra encontra-se transcrita no Apéndice A
desta monografia).

A segunda entrevista foi realizada com o Zelador de Santo que prefere ser
referido como Zelador ao invés de Pai de Santo, pois, em sua nacéao eles se referem
desta forma. O conhecimento também foi um dos motivos que o levou a iniciagdo no
Candomblé na cidade de Barbacena, em 1978. Questionei entdo se seria a primeira

casa de Candomblé da cidade e ele me respondeu o seguinte:

Uma das primeiras, inclusive, o zelador de santo (porque as pessoas
denominam pai de santo. Eu, a nossa nagado, por exemplo, nés nao
admitimos pai de santo ndo, santo ndo tem pai, nés falamos zeladores).
Entdo o meu zelador que me iniciou ja é falecido. Mas eu so6 iniciei com ele,
que ele era de Jeje-Nagd, e eu queria expandir mais, queria ter mais
conhecimento e Jeje Nagd era muito restrito. Eu precisava de uma coisa
bem aberta, eu queria entender porque tudo isso... Tem que ter uma logica,
ai eu fui para casa de Divino de Bessem, no Rio de Janeiro, que é Jeje
Savalu, ai eu tomei obrigagao la de sete anos, tomei obrigacdo de 14 anos.
(Zelador de Santo. Entrevista I[dez. 2016]. Entrevistadora: Alice Cristina da
Silva. Barbacena, 2016. A entrevista transcrita na integra encontra-se
transcrita no Apéndice A desta monografia).



O Zelador também relatou a importancia da tradicao oral para o candomblé.

Oralmente, vocé ndo tem nada escrito 13, as rezas s&o todas em yoruba, as
cantigas s&o todas yorubds e isso é um eterno aprendizado que vocé vai
aprendendo durante o processo de iniciagdo, comega la, quando vocé entra
vocé é classificado como abia, quando vocé se inicia vocé passa a ser lad e
ali vai subindo, vai subindo de cargo até chegar a ser Zelador de Santo que
na verdade Zelador é depois que vocé abre a sua casa até entdo enquanto
vocé ainda esta junto com o seu Zelador de Santo vocé continua submisso
a ele e é classificado como ebdmi. S&o pessoas com obrigacdo de sete
anos. Entdo sdo classificados como ebédmi. E depois disso vocé ja tem
autorizag&o para abrir a sua casa desde que vocé “tenha” todo fundamento
do candomblé todo assentado dentro da sua casa, porque a casa ela é feita
e é montada, sdo plantados os “iariaxes”, plantado os axé, é plantado os
quatro cantos, é plantado o mastro central que nés chamamos de “areaxe” é
plantado a cumeeira que vai fazer a ligagdo entre o céu e a terra. Entdo tem
que ter todo esse conjunto pra poder se harmonizar, pra poder abrir a casa
pra depois vocé ser intitulado zelador de santo. Depois de intitulado vocé
comeca a iniciar outras pessoas. Hoje eu devo ter mais ou menos, eu tenho
filhos espalhados no Brasil, eu tenho filhos de santo no Parana, filhos em
Porto Alegre, a minha mae teve e tem filho de santo no Japdo, sao
japoneses mesmo entendeu? Entdo nds temos varios filhos de santo, eu ja
iniciei bastante filhos de santo, eu ja tenho filhos de santo que sao
zeladores de santo também. (Zelador de Santo. Entrevista I[dez. 2016].
Entrevistadora: Alice Cristina da Silva. Barbacena, 2016. A entrevista
transcrita na integra encontra-se ftranscrita no Apéndice A desta
monografia).

Questionei como ele adquiriu todo o conhecimento que possui sobre o
candomblé. Segundo ele, foi através da leitura e da prépria vivéncia dentro do
Candomblé, sendo que as questdes do fundamento ndo estdo em livros, porque so6 é
ensinado através da oralidade. De acordo com Santos (2012, p.46): “A doutrina sé
pode ser compreendida na medida em que ela é vivida através da experiéncia ritual -
analogias, mitos e lendas revividos; o conhecimento sé tem significado quando

incorporado de modo ativo.”

No decorrer da entrevista foi possivel questionar como ocorre a relagao entre
uma religiao que se afirma de tradigcdo oral em uma sociedade pautada na escrita,
cujas tecnologias vém contribuindo para aumento do registro e divulgacdo de
ensinamentos. Percebe-se uma relacio intrinseca entre a escrita e a oralidade que
se relacionam de diversas maneiras, mesmo dentro de comunidades que se
assumem tradicionalmente orais. Como defende Goody (1988) mesmo em

sociedades que se afirmam dominadas pela escrita ocorre uma forte relagdo com a



oralidade. Portanto ndo ha uma forma unica de envolvimento e interacdo, sendo

impossivel delimitar tal influéncia. Ainda com relagcdo a importancia da manutencéao

da oralidade como unica forma de transmissao do saber, foi fornecido o seguinte

depoimento:

Eu acho que ha necessidade, tem que continuar oralmente, porque o
candomblé, os segredos do candomblé, ¢é lindo, sao bonitos... Mas vocé tem
que passar por aquilo... O que eu acho que nao é justo, vocé, por exemplo,
0 pessoal, porque eu vejo na internet varias situagbes, varios artigos de
zeladores comentando coisas de fundamento que ndo deveria vazar da
porta pra fora do candomblé de jeito nenhum, a ndo ser para aqueles que la
estdo que estéo iniciando e estdo pra essa jornada. Entdo eles divulgam
muito, s6 que esses artigos da internet eles ndo sdo 100% confidveis,
porque tem muita coisa ali que € bobagem e que ndo acontece como eles
dizem que isso € magia negra, que é cultuar o diabo, que é cultuar os
espiritos ruins, aqueles sacrificios de animais. O sacrificio de animais existe.
Isso ja existia no tempo em que Jesus estava na Terra que ele pediu que
sacrificasse ovelhas pra ele, entdo, essa premissa ja vinha de 1a. Entdo, no
Candomblé tem todos esses segredos, eu acho que deviam continuar
sendo passados oralmente e de acordo com o que estudamos. Eu sou
totalmente contrario de que algumas situagdes sejam divulgadas agora
quanto ao arquétipo de cada Orixa, o que é Orixa, o que esse Orixa rege
qual elemento... Isso sem problemas. Eu falo daquele fundamento quando
vocé vai se iniciar, porque quando vocé se inicia vocé fica 30 dias, no
minimo 30 dias iniciando. Ah o pessoal fica & tem o periodo de clausura,
existe sim o periodo de clausura. (Zelador de Santo. Entrevista I[dez. 2016].
Entrevistadora: Alice Cristina da Silva. Barbacena, 2016. A entrevista
transcrita na integra encontra-se transcrita no Apéndice A desta
monografia).

O entrevistado informa que além de ser contra a divulgagao das questbes de

fundamento, deixa claro aos seus iniciados que o aprendizado deve ser mantido em

segredo:

Eu, por exemplo, na minha casa eu sigo a risca o que eu aprendi com meu
zelador, eu tive saida de santo na minha casa em outubro, lao estava 13,
estava se iniciando, todo ritual que acontecia eu falava: - viu? -ouviu? -cala!
s6 isso que a gente falava. Cala! O que ficou aqui é aqui! Vai sair daqui para
seus filhos vindouros, quando vocé tornar-se um zelador e tiver condigdes
de iniciar alguém. O que eu estou te falando ai vocé vai passar pro seu filho.
E assim a tradicdo vai passando do avd para os pais, para os netos. E
assim que tem que acontecer. Essa divulgacdo escancarada sobre o
Candomblé, sobre as coisas que acontecem, sobre a liturgia, eu acho
totalmente errado. (Zelador de Santo. Entrevista I[dez. 2016].
Entrevistadora: Alice Cristina da Silva. Barbacena, 2016. A entrevista
transcrita na integra encontra-se transcrita no Apéndice A desta
monografia).



Assim, a experiéncia é extremamente importante para o processo de
aprendizado e iniciacdo no Candomblé, pois, somente através da experimentagao é
possivel aprender e ter acesso a informacéo. Tal acesso permite a construgao e
formagdo enquanto pessoa; conforme nos aponta Berkenbrock (2007, p. 289): “O
objetivo destas etapas € a integragdo das diversas partes componentes da pessoa”.
Ainda segundo Berkenbrock:

A religido do Candomblé ndo apenas apresenta um ideal como objetivo,
como se apresenta também como um caminho concreto, através do qual as
pessoas poderdo aproximar-se deste ideal. O caminho da iniciagdo, como
todo o comportamento que dele advém, leva o ser humano a unir
paulatinamente as forgas que nele se encontram. Neste processo de uniao “

constitui-se” a pessoa. Através da experiéncia religiosa, o ser humano
chega mais perto do que é “tornar-se pessoa”. a integracdo de todos os

elementos nele presentes. (BERKENBROCK, 2007, p. 290)

Desta forma, € possivel verificar ndo s6 a manutencdo da tradicdo da
oralidade como sua relagdo com a sociedade além do reconhecimento de sua
importancia no processo de formacao pessoal. A palavra tem o poder e este so é

fornecido a quem tem maturidade e experiéncia suficiente para a sua compreensao.

4 - CONSIDERAGOES FINAIS



No inicio do século XIX juntamente com a vinda do povo yoruba, o
Candomblé foi sendo constituido no Brasil. Parte da cultura yorubana foi transmitida
e absorvida, adquirindo novas possibilidades, ao mesmo tempo em que buscava a
manutencio das tradicdes africanas. Apds dois séculos de existéncia, o Candomblé
permanece sendo transmitido oralmente entre as geragdes. A fala, a palavra, ainda
permanece como principal veiculo de manutencdo da tradicdo, colaborando no
continuo processo de reconhecimento e construgao da identidade religiosa.

Diferente das religidbes que possuem como base a escrita, a palavra, no
contexto religioso, adquire poder, uma vez que é carregada de axé, da forga vital.
Existe enquanto é transmitida e depois passa ao campo da memoria, ndo apenas
como uma lembranga, mas com a capacidade de construcdo do espacgo temporal
coletivo, deixando seu carater individualista para se tornar um sentimento
comunitario de pertengca e unido. Neste sentido, os Itans colaboram na
transformagcdo da memoéria individual em memoria coletiva, dando sentido a
experiéncia religiosa e seu ritual, contribuindo diretamente para a formagao de

valores e construgao da identidade religiosa no Candomblé.

Durante a entrevista com a mae de santo e o zelador de santo, foi possivel
verificar a importancia fornecida a palavra, bem como, o significado da manutencao
dos ensinamentos através da oralidade. A oportunidade de ser iniciado no
Candomblé é vislumbrada pelos fiéis como uma oportunidade de aprendizagem, de
acesso ao conhecimento. A experiéncia é a principal forma de se atingir a sabedoria
que é vista como segredo, cujo acesso se faz por meio dos ensinamentos

transmitidos oralmente na medida em que é vivenciada enquanto experiéncia ritual.

Os entrevistados defenderam a manutencdo da oralidade e criticaram a
postura de alguns membros que registram o conhecimento que deveria ser obtido
apenas oralmente. Neste contexto, de exposigao e divulgagédo da palavra através da

escrita, a palavra acaba por perder seu valor magico, seu axé, servindo como



alimento para pessoas que ndo estdo preparadas para ter acesso a esse

conhecimento.

Manter a oralidade como principal meio de transmissdo, em uma sociedade
cercada de informacdo e divulgagdo a todo o tempo, principalmente através da
tecnologia, € realmente um desafio até mesmo para os fiéis mais tradicionais.
Compreender esse processo de interacado e delimitar até que ponto essa perda da
oralidade como unico meio de transmissdo seja valido € uma das questdes que

devem ser respondidas.

Assim pode-se verificar 0 quanto a transmissao do saber através da oralidade
€ complexa, sendo que seu uso ndo se restringe apenas como uma forma de
comunicagao, mas, como uma cosmovisao, uma posi¢cao diante da forma de se
relacionar e interpretar o mundo através da vertente religiosa. A palavra precisa ser

pensada, amadurecida e guardada para quem merece ouvir.
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Apéndice A

Entrevista Mae de Santo (MS)

Pesquisadora (P) Alice Cristina da Silva

MS- A diferenga da umbanda e do candomblé é o seguinte: Na umbanda sao as
entidades que dao os passes é as entidades que tratam de vocé (Os pretos velhos,

0s caboclos e as criangas) é a inocéncia das criangas, a sabedoria dos pretos velhos



e a forca dos caboclos. Quando se passa pro candomblé vocé aprende a fazer,

entdo vocé tem que estudar, vocé tem que aprender e vocé tem que se preparar.

P- Entdo como se estuda para o Candomblé?

MS- Vocé passa por muitos ensinamentos, por muitos momentos de reclusao, vocé
fica recolhida realmente do mundo e das pessoas. Vocé tem os recolhimentos pra
vocé passar por uma purificagdo, pra vocé passar pelo ensinamento, depois vocé
passar pela sabatina e pra vocé aprender pra fazer se gasta no minimo sete anos.
Porque é o jogo de buzios aonde vocé vai identificar o que uma pessoa tem, depois
do jogo de buzios vocé vai ver o que vai fazer pra ajudar essa pessoa pra depois

vocé estar fazendo. Entdo € uma preparagcao mais longa.

P- Ainiciacao foi feita em um terreiro de Candomblé na cidade de Barbacena?

MS- Nao, eu fui iniciada em Juiz de Fora. Fiquei reclusa em 21 dias. Fiz a cabeca.
Realmente € renascer, mas o que acontece, vocé abdica de toda e qualquer
vaidade. Entdo ndo é so raspar a cabeca, vocé fica, vocé nado tem vaidade com
creme, com nada, vocé so tem aquele sabao neutro, vocé néo tem cabelo, vocé tem
uma simples comida (farta, o candomblé é muito farto, mas tudo muito simples), mas
pra te ensinar o que? Ali vocé aprende muita coisa, vocé dorme num ambiente,
numa “decisa” fininha, mas ali faz vocé pensar muita coisa, por exemplo, eu estou
dormindo nessa “decisa” fina porque eu escolhi assim, mas tem pessoas que estao
na rua e vao dormir a vida inteira em um jornal. Eu estou sem o cabelo porque eu
escolhi ou entdo estou fazendo esse sacrificio por conta do meu Orixa mas tem
pessoas que estdo perdendo o cabelo por doenca. Entdo faz vocé se colocar no

lugar do proximo, entdo vocé se torna uma pessoa melhor.

P- Durante esse tempo vocé s6 teve contato com o pai de santo?

MS- O pai de santo e as pessoas que estao preparadas para entrar com vocé.



P- Houve algum acesso a livros, escritos apostila ou foi tudo transmitido de forma

oral?

MS- Tudo é oral, vocé tem um caderno que é passado pra vocé com as rezas, e é
passado os preceitos, 0 que vocé pode fazer, depois vocé tem que ficar um ano sem
ir a praia, um ano sem ir a cachoeira, um ano sem ir a piscina, um ano sem ir a
bares, sem ir a locais publicos, quer dizer, um ano sem reclusdo. Com a vida

somente ligada ao orixa.

P- Este caderno vocé mesmo ia anotando o que era passado?

Sim, vocé mesmo que tem que escrever.

P- E vocé resolveu ir por uma questao sua pessoal? Sua mae que tinha um centro

de umbanda também ja trabalhava no candomblé?

MS- Eu comecei na umbanda e depois eu tive uma cobranga de estar me

aprofundado mais e de poder saber mais pra ajudar mais. Entao foi assim que eu fui.

P- Vocé pretende iniciar novas pessoas?

MS- Eu ja iniciei varias pessoas. No dia 12 de novembro teve uma pessoa, que
estava doente ela saiu do hospital psiquiatrico ela veio para ca e hoje ela esta 6tima,
por problemas espirituais. E ela ficou reclusa aqui, tomou os remédios normalmente
porque a gente nao tira, ndo se faz isso. Hoje, ela diminuiu os remédios de 3 vezes
ao dia a médica deu pra ela s6 meio a noite. Entdo quer dizer, € uma questao de

cobranca na saude, mas ela esta 6tima.

P- Entao existe o cuidado de se preservar a oralidade nos ensinamentos?

MS- Sim



P- Vocé tem vontade de registrar o que aprendeu ou vocé acha que € mais

importante quando é traduzido oralmente?

MS- Porque o candomblé é feito de muito segredo, a gente preserva muito esse
segredo, isso que estou falando pra vocé € o que eu posso falar, Mas o encanto,

tudo é segredo.
P- Entao registrar seria perder esse segredo?

MS- Seria perder... Muitas pessoas as vezes expdéem muitas coisas, mas isso nao &
certo. A gente tem achado muitas coisas na internet, a gente tem achado muitas
fotos de coisa que n&o pode, de coisas sagradas pra gente, muitas pessoas tem se
perdido muito ai, entendeu? Mas ndo se deve. E porque a gente sé te da o que a
gente tem. Entdo vocé sé vai saber o que acontece com 7 anos quando vocé tiver 7.
Vocé tem que ir se preparando, se vocé levou 7 anos pra ter quilo ali, porque vocé
vai dar pra uma que tem 1? E realmente uma iniciacdo e a gente n&o deve passar os
carros na frente dos bois. A gente deve ir aprendendo cada coisa a seu tempo. E a
mesma coisa se vocé quiser que um adolescente de 14 anos tenha o conhecimento
de 21 anos. Ele nio vai fazer direito, porque ele ndo tem aquela maturidade. Entéo a
gente faz isso. E tem muita coisa na internet, muita coisa errada, muita distorgéo, e
também acho que por isso a gente ta sendo muito condenado. Da maneira que esta

sendo mostrado.
P- Porque um leigo nao entende o que é mostrado?

MS- Nao entende, com relagcdo aos sacrificios, o que vocé cria vocé come, as
nossas festas sao feitas com os nossos animais, quem nunca criou galinha num
terreiro? Antes, e abateu ela pra um almogo de domingo. Ainda mais a gente que
vive aqui, em Minas, € muito normal pra gente. Mas esta sendo passado de outra
forma. E tem a comida dos orixas que tem que ser feito, mas esta sendo passado de
uma maneira errada. E acaba expondo animais nas encruzilhadas, animais nas
ruas, e isso nao € certo, ndo é assim que se faz, ndo é assim que se procede. Isso

sa0 pessoas que nao tem o conhecimento e sdo pessoas que nao estdo preparadas,



que estdo fazendo as coisas erradas; e da esse tumulto todo. Basicamente mais é
essa questdo mesmo, da oralidade que eu vou registrar se permanece. Porque a
minha intencao € justamente verificar se isso esta se modificando ou se ainda existe
essa necessidade de se manter o segredo, a preservagao. A gente mantém e todo o
dia, esses 21 dias que eu fiquei, era muito engragado, joguei buzios foi pro meu pai.
Entdo eu levei um susto muito grande, porque ai... eu realmente... Ele me falou
agora vocé vai jogar pra mim, pra ver se eu realmente estava preparada, entao ele
me ensinou, entendeu? E ele me cobrou tipo uma surpresa. E da por diante ele falou
que eu estava pronta.

Mas o candomblé é muito bonito, os orixas sao as forgcas da natureza, esse
ano agora vai ser regido por Oxum e Oxossi. A Oxum é a deusa das aguas doces e
Oxossi é o orixa da fartura e do plantio. E um cagador. Entdo vai ser um ano farto,
mas vai ser um ano que vai passar muito depressa. Mas € um ano de comunicagao,
€ um ano de plantio. Entdo 2017 vai ser um ano bom, porem, a nossa melhora vai vir

em 2018. Mas vai ser um ano de preparagao.

Apéndice B

Entrevista Zelador de Santo (ZS)

Pesquisadora (P) Alice Cristina da Silva

ZS- Eu estou no candomblé desde 1978, fui iniciado em 1978, aqui em Barbacena
com Jesus do Oxala, depois quando eu tomei sete anos de obrigagao eu ja tomei no
axé de Bamboxé que é o axé de Savalu, que é uma nagao, que € uma das
denominacdes do candomblé, porque sao varias, tem Ketu, tem Bossi Alaketu, tem
Jeje, Jeje Savalu, Jeje Mahi. Tem a Angola que é a nagdo mae do candomblé, e que
ocorre, elas foram vindo divididas quando os escravos vieram para o Brasil, nesses
navios negreiros, eles trouxeram com eles também os orixas. Entdo no Brasil,
aquela época do império pra vocé entrar no pais vocé precisava ter passaporte de

catolico. Ainda ndo era um pais laico. Ai o que ocorria, 0s negros cultuavam seus



santos, cultuavam seus orixas e para poder disfarcar essa cultuacdo, eles
colocavam em cima de uma mesa os santos catélicos, Nossa Senhora da
Conceicao, Santa Barbara, Sao Jorge o Guerreiro, e na verdade tampavam tudo
porque o que realmente eles cultuavam eram os orixas que estavam ali embaixo. E
os grandes senhores de engenho achavam que estavam cultuando os santos da
igreja catdlica e assim comecou a infiltrar o candomblé chegando a cidade de santa
cruz do estado da Bahia e la fundou o 1° candomblé foi fundado la por “lanazinha”
que € uma negra, escrava e que dali veio ramificando as demais nagbes e veio

chegando na lanazinha, chegou no Jodozinho da Goméia.

P- Foi a primeira casa de Candomblé em Barbacena que o Senhor se iniciou?

Uma das primeiras, inclusive, o zelador de santo (porque as pessoas denominam pai
de santo. Eu, a nossa nagao, por exemplo, nds ndo admitimos pai de santo nao,
santo nao tem pai, nés falamos zeladores). Entdo o meu zelador que me iniciou ja é
falecido. Mas eu s6 iniciei com ele que ele era de Jeje-Nagb, e eu queria expandir
mais, queria ter mais conhecimento e Jeje Nagd era muito restrito. Eu precisava de
uma coisa bem aberta, eu queria entender porque tudo isso tem que ter uma logica,
ai eu fui para casa de 03’41 no Rio de Janeiro que é Jeje-savalo, ai eu tomei

obrigacdo la de sete anos, tomei obrigagao de 14 anos.

P- Quantos anos o senhor tinha quando comegou?

ZS- 18 anos. Eu me iniciei com 18 anos em 1978, sou de 1960.

P- Sua familia ja era do Candomblé?

ZS- A minha mae ja era espirita umbandista, ndo era do candomblé, porque a
Umbanda na verdade foi fundada no Brasil pelo Caboclo das 7 encruzilhadas em
1908. E uma religido tipica brasileira, fundada no Brasil. Mas que nZo deixou de
trazer alguns resquicios da religido africana que se tratava de reencarnagéo, se

tratava da vida apés a morte e na verdade é um emaranhado s6 que foram



“divididos”. Entdo o Senhor sentiu a necessidade de sair da Umbanda e ir para o
Candomblé. Eu tomei obrigagdo de 25 anos no candomblé s&o varias obrigagoes,

sao varias etapas, vocé tem que iniciar pra vocé ter conhecimento.
P- E todo este conhecimento é transmitido oralmente?

ZS- Oralmente, vocé ndo tem nada escrito 14, as rezas sao todas em yoruba, as
cantigas sao todas yorubas e isso € um eterno aprendizado que vai aprendendo
durante o processo de iniciagdo, comega la, quando vocé entra vocé é classificado
como abia, quando voceé se inicia vocé passa a ser iao e ali vai subindo, vai subindo
de cargo até chegar a ser zelador de santo que na verdade zelador é depois que
vocé abre a sua casa até entdo enquanto vocé ainda esta junto com o seu zelador
de santo vocé continua submisso a ele e é classificado como eba. Sdo pessoas com
obrigagcao de 7 anos. Entdo sao classificados como eba. E depois disso vocé ja tem
autorizacdo para abrir a sua casa desde que vocé “esteje” todo fundamento do
candomblé todo assentado dentro da sua casa, porque a casa ela é feita e é
montada, é plantados os iariaxes, plantado os axé, é plantado os 06’05 é plantado o
mastro central que nés chamamos de “areaxe” é plantado a ‘cumieira’ que vai fazer
a ligagéo entre o céu e a terra. Entdo tem que ter todo esse conjunto pra poder se
harmonizar, pra poder abrir a casa pra depois vocé ser intitulado zelador de santo.
Depois de intitulado vocé comeca a iniciar outras pessoas. Hoje eu devo ter mais ou
menos, eu tenho filhos espalhados no Brasil, eu tenho filhos de santo no Parana,
filhos em Porto Alegre, a minha mae teve e tem filho de santo no Japéo, séo
japoneses mesmo entendeu? Entdo nos temos varios filhos de santo, eu ja iniciei
bastantes filhos de santo, eu ja tenho filhos de santo que sdo zeladores de santo
também. Mas aqui dentro de Barbacena, Candomblé s6 existem dois: 0o meu e da ...

de lansa.
P- Entao as outras casas seriam somente de Umbanda?

ZS- E porque na verdade eles confundiram muito e fizeram uma visdo com a
umbanda porque na verdade o candomblé, ele cultua as forgas da natureza, os

elementos da natureza, é isso que o candomblé cultua e o umbandista ele cultua o



que para nos... N6s chamamos de “catico” e eles |la chamam de preto velho, de
caboclo, de boiadeiro, de baiano, entdao eles cultuam esses espiritos de uma 22 linha
digamos assim e o candomblé é puramente a natureza, com o ar,com o fogo, com a
agua, e assim por diante.

E o que aconteceu em Barbacena, eu tenho 2 zeladores que foram iniciados
por mim, foram feitos por mim e que tem a casa deles mas eles cultuam o preto
velho, o caboclo. Quando eles precisam e sentem a necessidade de cultuar os
orixas eles vao na minha casa para fazer isso, porque a estrutura do Candomblé,
tem que ser uma estrutura, tem toda uma estrutura pra fazer. Entdo vocé precisa de
espaco, precisa que isso seja feito somente naquele local, as liturgias s6 podem
acontecer ali e essas pessoas que vem da umbanda eles podem atender, eles
podem chegar aqui nessa sala e atender, ndo tem problema. Candomblecista ndo
pode, ndo existe nada que dé sustentagdo para vocé fazer alguma coisa, porque
vocé para ajudar vocé tem que ter conhecimento né, vocé nao pode dar aquilo que
vocé nao tem, entdo o candomblé veio chegando no Brasil e ele foi aumentando, ele
ficou muito forte no Nordeste, depois ele veio s fortalecendo muito mais no RJ . O
candomblé no Rio de Janeiro € muito forte. Conhe¢co o “gantud@”, conheci a
menininha do Gantua” a peca chave para o candomblé. Mas ela perdeu muito essa
esséncia, porque eles levaram muito pro lado comercial, tudo no candomblé & muito
caro, as roupas sio caras, € tudo muito luxuoso. A minha mulher costuma dizer que
o candomblé é uma religido de gente rica porque € dispendioso mesmo, ta certo
S6 q isso ai eu falo pra ela q isso ai € uma visao errada ndo é bem assim ele exige
muitas coisas muitos fundamentos utiliza muito material para trabalhar exatamente
para aproximar vocé dessa for¢ca da natureza e blindar vocé de qualquer coisa mal,
qualquer pessoa que lhe deseje o mal, que tenha olho grande e ndo quer o seu
sucesso, Candomblé e suas obrigagbes sdo pra te brindar. Entdo veio e o
Candomblé veio descendo pro RJ e ficou muito forte no RJ e é forte no RJ. Ai veio
dividindo, no nordeste houve uma outra linha que veio para o catimbd, umbanda
bem angoleira que puxa muito para espiritos de malandro, Zé Pelintra, espiritos de
cigano, isso la no catimb6 no Nordeste ai foi fazendo essa difusdo foi separando
aquela esséncia que veio da Africa pura quando foi fundado o primeiro Candomblé
ILe Apo Afonxa que era lle do santo de Xango que era o dono dessa casa, depois

veio as outras zeladoras até chegar na mae menininha, e na mée menininha veio



passando pra filha dela hj o cantua estd na méo da filha dela e depois veio difundido
ai veio fazendo essa subdivisdo que o cantua é ketu ai veio descendo ai surgiu Jeje,

Jeje Nago, Savalin, foi subdividindo essas nacoes.

P- Esse conhecimento todo que o senhor tem o senhor foi lendo a respeito foi

vivenciando foi estudando?

ZS- Foi lendo, foi vivenciando, porque aquelas questdbes que nds chamamos de
fundamento € como eu ja te dito antes n&o esta em livro nada é escrito tudo é

aprendido oralmente.

P- E o senhor acha que é importante manter essa tradigao oralmente? Porque eu

vejo divulgacao na internet de forma escrita. O que o senhor acha disso?

ZS- Eu acho que ha necessidade tem que continuar oralmente porque o candomblé,
os segredos do candomblé sao lindos,sdo bonitos, mas vocé tem que passar por
aquilo, o que eu acho que nao € justo, vocé por exemplo, o pessoal, porque eu vejo
ai na internet eu vejo varias situac¢des varios artigos, zeladores comentando coisas
de fundamento que ndo deveriam vazar pra portas pra fora do candomblé de jeito
nenhum a ndo ser para aqueles que la estdao que estio iniciando e estao pra essa
jornada entéo eles divulgam muito sé que esses artigos da internet eles ndo séo
100% confiaveis porque tem muita coisa ali que € bobagem e que n&o acontece
como eles dizem que isso € magia negra que € cultuar o diabo que é cultuar os
espiritos ruins aqueles sacrificios de animais. O sacrificio de animais existe, isso ja
existia no tempo em que Jesus estava na Terra que ele pediu que sacrificasse
ovelhas pra ele entdo essa premissa ja vinha de |a. Entdo no Candomblé tem todos
esses segredos, eu acho que deviam continuar sendo passados oralmente e de
acordo com o que estudamos. Eu sou totalmente contrario de que algumas
situacdes sejam divulgadas agora quanto ao arquétipo de cada orixa, o que € orixa,
O que esse orixa rege qual elemento. Isso sem problema. Eu falo daquele

fundamento quando vocé vai se iniciar, porque quando vocé se inicia vocé fica 30



dias no minimo 30 iniciando. Ah o pessoal fica |14 tem o periodo de clausura, existe

sim o periodo de clausura.

P- Nesse periodo o senhor teve acesso somente ao Zelador?

ZS- S6 o zelador e as equetes que sao as pessoas que auxiliam, porque quando
vocé esta enclausurado, vamos falar assim, vocé tem reza de hora marcada, sua
alimentacdo € com hora marcada, vocé ndo pode sair pra rua, vocé nao pode sair
daquele local. O pessoal fala assim, ah fica preso la dentro de um cémodo. Nao, ndo

€ nada disso. Vocé fica dentro do Candomblé, dentro das limitagdes do Candomblé.

P- O Senhor fazia anotacbées num caderno?

ZS- Fazia anotagdo, mas ndo divulga, a gente ndo repassa de forma nenhuma
inclusive é proibido repassar. S6 que isso ai acabou vazando, se vocé pegar la na

internet vocé vé muita coisa la que nao deveriam estar ali de jeito nenhum.

P- Em meus estudos pude perceber que o Candomblé preserva muito a palavra, a

palavra tem muita forca.

ZS- Sim tem a palavra tem muita for¢ca dentro do candomblé

P- Principalmente quando é a palavra falada por isso a preocupagdo em nao

escrever

ZS- Sim, exatamente. Vai ter que admitir que esta mudando, como mesmo vocé
acentuou com a modernidade acaba vazando muita coisa. Eu por exemplo na minha
casa eu sigo a risca o que eu aprendi com meu zelador, eu tive saida de santo na
minha casa em outubro, lao tava, la tava se iniciando, todo ritual que acontecia eu
falava viu? Ouviu? Cala! S6 isso que a gente falava. Cala o que ficou aqui € aqui, vai
sair daqui para seus filhos vindouros, quando vocé tornar-se um zelador e tiver
condi¢cbes de iniciar alguém o que eu estou te falando ai vocé vai passar pro seu

filho. E assim a tradicdo vai passando do avO para os pais, para os netos e assim



que tem que acontecer. Essa divulgacédo escancarada sobre o Candomblé sobre as

coisas que acontecem sobre a liturgia eu acho totalmente errado.

P- O senhor acha que acaba reforcando o preconceito?

ZS- Reforga, expde para pessoas que nao estao preparadas para atender
O candomblé ¢ isso, Eu estou no candomblé
Eu, uma vez, fazendo uma audiéncia aqui em Barbacena, o Juiz chegou em
Barbacena para ser titular e assim na cabeceira tinha uma imagem de cristo e logo
que ele chegou ele tirou aquela imagem de Cristo la e colocou um outro quadro la de
um pintor famoso e deixou la e isso ofendeu um dos meus colegas advogados falou:
- Vocé viu la o que aconteceu? o Juiz tirou a imagem pra colocar um quadro. Eu
falei- Mas qual que é o problema? Ele deve ter as razbes dele né. Muito curioso a
gente acabou perguntando pro juiz ele respondeu: - N6s estamos num pais laico
entdo aquela imagem ali pode ofender pessoas que aqui adentram pessoas que
vem para audiéncia, porque vém pessoas candomblecistas, espiritas, crentes, ateus,
vem tudo. Entdo eu ndo posso admitir, primeiro que eu nao confesso religido
nenhuma na verdade. Entao eu tirei exatamente pra nao ofender, questao religiosa
deve ser tratada dentro da sua sede, que € assim a melhor religido do mundo €&
aquela que te faz bem. Entdo sdo coisas que nao da pra discutir. Eu nao posso abrir
uma discussdo com vocé com relagdo ao seu credo religioso se eu, nada, conhego
dele e vice-versa, entdo eu acho que tudo deve ser baseado no respeito mutuo, a
religido tem que ser assim

Porque para mim, desde os 14 anos eu estou no candomblé, so tive sucesso
na minha vida s6 continuo tendo sucesso na minha vida. Tenho 3 filhas maravilhosas
elas ndo sabe o que é hospital, médico, elas ndo sabem nada disso. A excecao
daquelas consultas de crianca de pediatra que tem que ir fazer todo aquele
acompanhamento, mas falar pra vocé: - ah sua filha ficou doente e foi parar no
hospital! Nunca tive esse problema, nunca tive problema com as minhas filhas, com
bebida com droga, com nada disso, tenho duas filhas uma forma em direito agora, a
outra € arquiteta mora no Rio de Janeiro e a da segunda unido € a... tem 6 anos.
Entdo eu estou bem continua me fazendo bem. Esse € o papel da religido porque eu

acho que a religiao ela equilibra, ela equilibra a sociedade de certa forma, porque ela



prega alguns ensinamentos que vocé vai guardando e aplica na vida real, entdo o
Candomblé, acho maravilhoso a cultuacdo da forca da natureza, nés colocamos
comida no pé do santo... Ah mas santo ndo come... NO6s sabemos que santo nao
come, nos sabemos que a esséncia daquilo € o que o orixa capta e ele capta aquilo
em prol do que vocé esta pedindo para ele, saude, paz, protecdo, caminho aberto,

trabalho, basicamente € isso que o ser humano precisa.
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